Lietosanas pamaciba 
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Svarbu: nejunkite USB kabelio, kol neatlikote 15 zingsnio arba kol tinkamai 
nejdiegete programines jrangos. 

Eiles tvarka vykdykite zingsnius. Jei nustatant kyla problemy, zr. ^Trikcii^i diagnostikq'^ 10 
puslapyje. 

Svarigi: nepievienojiet USB kabeli lldz 15. darblbai. Pretejd gadljuma 
programmatura, iespejams, netiks pareizi instaleta. 

SecTgi izpildiet noradTtas darblbas. Ja uzstadTsanas laika rodas problemas, skatiet sadaju 
Traucejummeklesana 10. Ipp. 

Nuimkite visas juostas ir kitas dalis 
Pilnlba nonemiet lenti un iznemiet detalas 




a Nuimkite visas juostas. 

b Nuleiskite popieriaus deklq, tada - deklo 
dureles. Nuimkite pakuot^ ir jos dalis. 



a Pilniba nonemiet lenti. 

b Nolaidiet papTra tekni un piekjuves durtinas. 
Nonemiet transportesanas iepakojumu un 
iznemiet detalas. 




Susiraskite detales 




Atrodiet detajas 

Windows kompaktinis diskas 
Windows kompaktdisks 

Macintosh kompaktinis diskas 

Macintosh kompaktdisks 

Vartotojo vadovas 
kompaktiniame diske 
Lietotaja rokasgramata 
kompaktdiska 

USB kabelis 
USB kabelis 



spausdinimo kasetes 
drukas kasetnes 

maitinimo laidas ir 
adapteris 

strdvas kabelis un 
adapteris 

*Jsigyta atskirai 

Dezes turinys gali skirtis. 

* Noperkams atseviski. 
lepakojuma saturs var atskirties. 





valdymo pulto dangtelis 
(lipdukas gali boti 
priklijuotas is anksto) 

vadlbas paneja pdrklajs 
(uzlTme, iespejams, jau 
piestiprinata) 



HP PSC 1400 All-in-One series sqrankos vadovas 




HP PSC 1400 All-in-One series uzstadTsanas rokasgramata invent 




Itaisykite valdymo pulto dangtelj (jei nejtaisytas) 
Piestipriniet vadlbas paneja parklaju (ja tas vel nav izdarlts) 
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a Atlenkite valdymo pulto dangtelio apatin^ dalj. 

b Nuo dangtelio nuimkite dangcio skirtukq ir 
pagrindq. 

c Pakelkite dangtj. Pritvirtinkite dangtelj prie 
jrenginio. 

d Spustelekite dangtelj zemyn, kad jsitikintumete, 
jog jis tvirtai laikosi. 



a Nolokiet vadlbas paneja parklaja apaksejo daju. 

b Atdaliet no pdrklaja apaksejo daju un pamatni. 

c Atveriet vdku. Piestipriniet parklaju ierTcei. 

d Piespiediet parklaju, lai tas tiktu ciesi piestiprinats. 



A 



DEMESIO: jei norite, kad HP All-in-One veikty, butina pritvirtinti valdymo pulto dangtelj! 



UZMANIBU! Lai HP All-in-One darbotos, vadibas paneja parklajam jabut piestiprinatam. 
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Prijunkite maitinimo laidq ir adapterj 
Pievienojiet stravas kabeli ar adapteri 




Svarbu: kol siame vadove nebus nurodyta, 
nejunkite USB kabelio. 



Svarigi: nepievienojiet USB kabeli, kamer tas 
netiek norcidTts tdldk saja rokasgrdmatd. 




Paspauskite mygtukq |jungti/t^sti 



Nospiediet pogu leslegt/Atsakt 



jjungti/t^sti 



leslegt/Atsakt 




Paspaudus mygtukq jjungti/t^sti, zaiia lempute 
sumirksi ir uzsidega. Tai gali uztrukti beveik 
minut§. 



Kad esat nospiedis pogu leslegt/Atsakt, zajais 
indikators bndi mirgo un pec tam paliek iedegts. 
Tas var ilgt vienu minuti. 




Idekite paprasto balto popieriaus 



lelieciet parastu balto papiru 

2 3 





A 



DEMESIO: jei nenorite, kad popierius uzstrigty, nekiskite jo j deklq per giliai. 



UZMANIBU! Lai izvairitos no papira iestregsanas, nespiediet papiru parak talu tekne. 
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Atidarykite deklo dangtj 



Atveriet piekjuves durtinas 




Leiskite dureles zemyn, kol sustos. Jsitikinkite, kad 
spausdinimo vezimelis juda link centro. 



Nolaidiet piekjuves durtinas lldz atdurei. 
Parliecinieties, vai drukas padeve pdrvietojas uz 
centru. 



Pries dedant spausdinimo kasetes, jrenginys turety buti jjungtas. 



Pirms drukas kasetnu ievietosanas iericei jabut ieslegtai. 




Nuimkite juostq nuo abiejy kaseciy 



Nonemiet lenti no abam kasetnem 




Istraukite rausvq skirtukq, kad galetumete pasalinti 
juostq nuo abieji^i spausdinimo kaseciy. 



Velciet sarto lapinu, lai nonemtu lenti no abam 
drukas kasetnem. 



A 



Jspejimas: nelieskite vario spalvos kontakty ir neuzklijuokite juostele kaseciy. 



Uzmanibu! Nepieskarieties vara krasas kontaktiem un nelimejiet lenti atpakaj uz kasetnes. 
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Istatykite trijy spa Ivy rasalo kaset^ 



lelieciet triskrasu drukas kasetni 




a La iky kite trijy spalvi^i rasalo kaset^ taip, kad melyna HP 
etikete boty virsuje. 

b Jstatykite trijy spaivy rasalo kaset^ kairiosios angos priekyje. 

c Stipriai stumkite kaset^ j angq, kol ji uzsifiksuos. 



a Turiet triskrasu drukas kasetni ar zilo HP logotipu uz augsu. 
b Novietojiet triskrasu drukas kasetni pretT kreisajai atverei. 
c Sting ri iespiediet kasetni atvere, lldz ta nofiksejas vieta. 



11 



Idekite juodq spausdinimo kaset^ 



lelieciet melno drukas kasetni 




a La iky kite juodo rasalo kaset^ taip, kad melyna HP etikete 
boty virsuje. 

b Jstatykite juodo rasalo kaset^ desiniosios angos priekyje. 
c Stipriai stumkite kaset^ j angq, kol ji uzsifiksuos. 
d Uzdarykite deklo dureles. 



a Turiet melno drukas kasetni ar zilo HP logotipu uz augsu. 

b Novietojiet melno drukas kasetni pretT labajai atverei. 

c Sting ri iespiediet kasetni atvere, lldz ta nofiksejas vieta. 

d Aizveriet piekjuves durtinas. 
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Sulygiuokite spausdinimo kasetes 



Izlidziniet drukas kasetnes 
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ljunkite kompiuterj 



Jdejus kasetes, isspausdinamas kaseciy lygiavimo 
puslapis. (Tai gali uztrukti kelias minutes.) 

a Pakelkite dangtelj. Apversto lygiavimo lapo 
virsutin^ dalj uzdekite ant kairiojo priekinio stiklo 
kampo. Uzdarykite dangtj. 

b Paspauskite mygtukq Nuskaityti. 

Lygiavimas baigtas, kai nebemirksi lempute jjungti/ 
t^sti. Lygiavimo lapq galite panaudoti dar kartq arba 
ismesti. 



Pec kasetnu ievietosanas tiek drukata drukas kasetnu 
izlldzinasanas lappuse (tas var ilgt vairakas minOtes). 

a Atveriet vdku. Novietojiet izlldzinasanas lappuses 
augsdaju ar apdrukato pusi uz leju stikia tuvdkajd 
kreisa jd stGrT. Aizveriet vdku. 

b Nospiediet pogu Skenet. 

Kad leslegt/Atsakt indikators pdrstdj mirgot, 
izlldzindsana ir pabeigta. Izlldzindsanas lappusi 
nododiet otrreizejai pdrstrddei vai izmetiet. 



lesledziet datoru 




a Jjunkite kompiuterj, jei reikia, uzsiregistruokite ir 
palaukite, kol atsiras darbalaukis. 

b Uzdarykite visas atidarytas programas. 



a lesledziet datoru, piesakieties, ja nepieciesams, un 
pec tam gaidiet, lldz tiek parddTta darbvirsma. 

b Aizveriet visas atvertds programmas. 
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Parinkite reikiamq kompaktinj diskq 



Izvelieties pareizo kompaktdisku 





Windows vartotojams: 



a Jdekite HP All-in-One Windows 
kompaktinj diskq. 

b Vykdykite ekrane rodomas instrukcijas. 



Windows lietotdjiem: 



a levietojiet HP All-in-One Windows 
kompaktdisku. 

b Izpildiet ekrdnd redzamos norddTjumus. 



Macintosh vartotojams: 



a Susiraskite HP All-in-One Macintosh 
kompaktinj diskq. 

b Pereikite prie kito zingsnio. 



Macintosh lietotajiem: 

a Atrodiet HP All-in-One Macintosh 
kompaktdisku. 

b Turpiniet ar ndkamo darblbu. 



Jei paleisties ekranas nepasirodo, du kartus 
spustelekite My Computer (Mono kompiuteris), 
du kartus CD-ROM piktogramq ir tada du kartus 
spustelekite setup.exe. 

Ja startesanas lodzins netiek parddTts, veiciet 
dubultklikski uz My Computer (Mans dators), uz 
ikonas CD-ROM un pec tam uz setup.exe. 
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Prijunkite USB kabelj 



Pievienojiet USB kabeli 



Windows vartotojams: 



Gali tekti palaukti kelias minutes, kol ekrane 
isvysite raginimq prijungti USB kabelj. 

Kai bus parodytas raginimas, j HP All-in-One 
galineje dalyje esanciq jungtj jjunkite USB kabelj, 
tada jjunkite jj j bet kuriq kompiuterio USB jungtj. 



Windows lietotdjiem: 



lespejams, bus jagaida dazas minutes, lidz ekrana 
tiks parddTta USB kabeja pievienosanas uzvedne. 

Kad uzvedne tiek parddTta, pievienojiet USB kabeli 
portam, kas atrodas HP All-in-One aizmugure, 
un pec tam pievienojiet to jebkuram datora USB 
portam. 





Macintosh vartotojams: 

J HP All-in-One gale esantj prievadq 
ir j bet kurj kompiuterio USB prievadq 
jjunkite USB kabelj. 



Macintosh lietotdjiem: 



Pievienojiet USB kabeli portam, kas 
atrodas HP All-in-One aizmugure, un pec 
tam pievienojiet to jebkuram datora USB 
portam. 
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Baikite diegti programing li'cingq 



Pabeidziet programmaturas instalesanu 



Windows vartotojams: 



Vadovau kites instrukcijomis ekrane. Uzbaikite 
Sign up now (Registracija). Sveikiname baigus 
nustatymq! 



Windows lietotdjiem: 



Izpildiet ekrana redzamos noradTjumus. Aizpildiet 
lodzinu Sign up now (Pieteikties tOlTt). Apsveicam! 
jGs esat pabeidzis uzstadTsanu. 



ei HP ■*ll-lr>-One Series 



OK. 




Ja sie lodzini nav redzami, skatiet informaciju 
sadaja Traucejummeklesana 10. Ipp. 



Macintosh vartotojams: 



a Jdekite HP All-in-One Macintosh 
kompaktinj diskq. 

b Dukart spustelekite HP All-in-One Installer 

piktogramq. 

c Jsitikinkite, kad baigete veiksmus visuose 
languose, jskaitant Setup Assistant 
(Sqrankos pagalbininkq). Sveikiname 
baigus nustatymq! 



Macintosh lietotdjiem: 



a levietojiet HP All-in-One Macintosh 
kompaktdisku. 

b Veiciet dubultklikski uz ikonas 
HP All-in-One Installer. 

c Pdrliecinieties, vai ir aizpildTti visi lodzini, 
ieskaitot Setup Assistant (UzstadTsanas 
palTgs). Apsveicam! jGs esat pabeidzis 
uzstadTsanu. 




HP All In Otn iHup Amsc 



Ms* !l» HP AH-hHTnt Shu[> Assmvvi ra etrHnuK 
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Problema: (tik Windows) nematete lango, nurodancio, kada prijungti USB kabelj. 

Kq daryti: atsaukite visus langus. Isimkite ir dar kartq jdekite HP All-in-One Windows 
kompaktinj diskq. Zr. 14 zingsnj. 



Problema: (tik Windows) pasirode Microsoft Add Hardware („Microsoft" technines 
irangos pridejimo) langai. 

Kq daryti: visuose languose spustelekite Atsaukti. Atjunkite USB kabelj ir tuomet 
jdekite HP All-in-One Windows kompaktinj diskq. Zr. 14 ir 15 zingsnius. 



Problema: (tik Windows) pasirodo ekranas Device Setup Has Failed To Complete 

(Nepavyko uzbaigti jrenginio nustatymy). 

Kq daryti: patikrinkite, ar valdymo pulto dangtelis pritvirtintas. Zr. 4 zingsnj. Isjunkite 
ir vel jjunkite jrenginj. Patikrinkite visas jungtis. Jsitikinkite, kad USB kabelis jjungtas j 
kompiuterj. Nejunkite USB kabelio prie klaviatOros arba nejjungto koncentratoriaus. 
Zr. 1 5 zingsnj. 



Traucejummeklesana 
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Problema: (tikai Windows) netika paradits lodzins ar informaciju par USB kabeja 
pievienosanu. 

Riciba: atceliet visus ekrdnus. Iznemiet un pec tarn velreiz ievietojiet HP All-in-One 
Windows kompaktdisku. Skatiet 14. darblbu. 




Problema: (tikai Windows) tiek paraditi lodzini Microsoft Add Hardware (Pievienot 
aparatOru). 

Riciba: Visos lodzinos noklikskiniet uz Cancel (Atcelt). Atvienojiet USB kabeli un pec 
tarn ievietojiet HP All-in-One Windows kompaktdisku. Skatiet 14. un 15. darblbu. 



Problema: (tikai Windows) tiek paradits lodzins Device Setup Has Failed To 

Complete (lerTces uzstadTsana neizdevas). 

Riciba: pdrliecinieties, vai vadlbas paneja pdrkldjs ir ciesi nostiprindts. Skatiet 4. 
darblbu. Atvienojiet ierTci un pievienojiet to no jauna. Pdrbaudiet visus savienojumus. 
Pdrliecinieties, vai USB kabelis ir pievienots datoram. Nepievienojiet USB kabeli 
tastatOrai vai neaktTvam centrmezglam. Skatiet 15. darblbu. 
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Valdymo pulto apzvalga 



1 jjungti/t^sti 

2 patikrinkite popieriy 

3 patikrinkite spausd. kaset^ 

4 atsaukti 



5 kopijy skaicius 

6 1 00% 

7 sutalpinti puslapyje 

8 paprastas popierius 

9 fotopopierius 

10 nespalvotai 

1 1 spalvotai 

12 nuskaityti 




1 Mygtukas jjungti/t^sti: jjungia. 
Naudokite patais^ uzstrigusj popieriy 
arba spausd in imo kaset^. 

2 Lempute Patikrinkite popierii^i: rodo, kad 
popierius jdetas netinkamai arba kad jis 
uzstrigo. 

3 Lempute Patikrinkite spausd. kaset^: 

rodo, kad reikia isvalyti arba pakeisti 
rasalo kaset^ arba kad atidarytos deklo 
dureles. 

4 Mygtukas Atsaukti: sustabdomas 
veikimas. 

5 Mygtukas Kopiji/ skaicius: nustatomas 
kopijy skaicius. E rodo klaidq. Zr. 
„Vartotojo vadovo" 1 skyriy. 

6 Mygtukas 100%: nustatoma, kad kopija 
bus tikrojo dydzio, kaip originalas. 

7 Mygtukas Sutalpinti puslapyje: kopijos 
dydis suderinamas su lapo dydziu. 

8 Mygtukas Paprastas popierius: 

nustatomas paprasto popieriaus tipas. 

9 Mygtukas Fotopopierius: nustatomas 
fotopopieriaus tipas. 

10 Mygtukas Nespalvota: nustatoma, kad 
boty kopijuojama nespalvotai. 

1 1 Mygtukas Spalvotai: nustatoma, kad 
kopijuoty spalvotai. 

12 Mygtukas Nuskaityti: originalas 
kopijuojamas j kompiuterj. 



Teksts latviesu valodd atrodams lapas otra puse. 



Isspausdinta ant 100% perdirbto popieriaus. 
Pagalbos ieskokite www.hp.com/support. 
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Vadibas paneja parskats 





Q7286-90224 



1 leslegt/Atsakt 

2 Parbaudiet papTru 

3 Parbaudiet drukas kasetni 

4 Atcelt 



5 


Kopiju skaits 


6 


1 00% 


7 


Piemerot lapai 


8 


Parasts papTrs 


9 


FotopapTrs 


10 


Melnbalts 


11 


Krcisu 


12 


Skenet 




1. Poga leslegt/Atsakt: strava ieslegta. 
Izmantojiet pec papTra iestregsanas vai 
drukas kasetnes problemas noversanas. 

2. Indikators Parbaudiet papiru: norada, 
ka papTrs nav pareizi ievietots vai ir 
iesprOdis. 

3. Indikators Parbaudiet drukas kasetni: 

norada, ka jdtTra vai jamaina drukas 
kasetne vai arT ka ir atvertas piekjuves 
durtinas. 

4. Poga Atcelt: tiek partraukts darbs. 

5. Poga Kopiju skaits: tiek iestatTts kopiju 
skaits. "E'' norada kjodu. Skatiet 
lietotaja rokasgramatas 1 . nodaju. 

6. Poga 100%: tiek iegOta originala 
izmeriem atbilstosa kopija. 

7. Poga Piemerot lapai: kopija tiek 
pieldgota, lai ta atbilstu lappuses 
izmeriem. 

8. Poga Parasts papirs: ka papTra veids 
tiek iestatTts parasts papTrs. 

9. Poga FotopapTrs: ka papTra veids tiek 
iestatTts fotopapTrs. 

10. Poga Melnbalts: tiek uzsakta 
melnbaltas kopijas izveide. 

11. Poga Krasu: tiek uzsdkta krasu kopijas 
izveide. 

12. Poga Skenet: Tiek kopets originals 
datora. 



Kitame puslapyje tekstas kita kalba. 



lespiests uz 100% parstradata papira. 

Lai sanemtu palidzibu, apmeklejiet www.hp.com/support. 
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